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El cristal con el que se mire

“Europa esta llena de Atilas que suefian con sdadanos romanos
y que acabaran por volverse invasores barbaros”
(Amin Maalouf,Los desorientados, Ed. Alianza, Madrid, 2012)

Pensar, ver, mirar. Pensar, ver, mirar el mundonggerodea. Pensar, ver y mirar el mundo que roesara
partir de enfoques que contemplen la comprensiérnladerealidades. Y la complejidad profunda vy
permanente en cada una de esas realidades.

Cuestion de “responsabilidades” de sentidos

Suena simplista y erréneo postular un nivel de gengidn “de todos”, cuando cierto nivel de reflexio
corresponderia en principio a quienes en mayormommedida tienen un poder de formacion y opinida g
trasciende su individualidad para causar efectostras personas. No es lo mismo el espacio deitadop
de café, al nivel de reflexién que corresponde anedio de comunicacion, a un/una educador/a, demqu
esté dedicado/a a la circulacién o produccién anamé cuando en cada uno de estos espacios eldavel
influencia ideoldgica tiene efecto multiplicadorglitita o explicitamente. Lejos de ser una obviegsadina
delimitacion inicial para comenzar a hablar de dderentes niveles de influencia en los significadg
significantes) en juego.

Los hechos, nos imponen poner en relieve los foéremteriores. En el marco de las noticias qudlagan

por diferentes medios a nuestra region, de paigsesnq son centrales (usaremos esta expresion & fine
esquematicos, sin ser exacta) en particular, depadlamicos, arabes, africanos, entre otros tlgaeparar

en el impacto, o la formacion de opinién tendieadma comprension del complejo entramado de cualqui
sociedad mediatiza en funcion, de la nunca en desawilizacion o barbarie”. En un texto, ya clésj
Edward Said afirma: “...el problema no es en alteadl choque de las civilizaciones. Es el choquéade
ignorancias...”.

Tomando como referente en el campo de la lingéisti¢eun A. Van Dijk al ‘deconstruir’ el lenguaje k&
prensd, resulta imprescindible para detectar los ‘pud®sista’ predominantes en el texto y en los proses
de enunciacion que reflejan la intencionalidad agbpte del emisor (la dimensién ideoldgica, comiadi
Augusto Ponzio) asi como los potenciales efectad destinatario tltimo. En forma colateral, es émante
develar a los mismos ‘sujetos de la enunciacidnltos (los que estan atras de los enunciadorescama),
verdaderos artifices de los mecanismos de persugside manipulacion del imaginario social tras la
construccion de ‘realidades-otras’ como lo exhibel® Fabbri: “...; Quién es el sujeto de la enuitniade

un telediario? ¢EIl locutor? ¢La redaccion? ¢Lareadpie lo transmite? ¢EIl grupo televisivo al que
pertenece la cadena? ¢Las fuerzas politicas gée dstrds del grupo televisivo? Es como si hubiera
enunciador cada vez mas atras (%..)"

Se comprende que nuestra perspectiva de mundomestitizada por diferentes planos: las practicas
religiosas o la ausencia de ellas, el género, lEses sociales, la edad, las etnias, etc. y coadiarpor
diferentes medios: medios de comunicacion, mitoslif@ares, generacionales, o situacionales, entaspén
tanto productores de sentido, en la reflexion sdésediferencias (y sobre las “igualdades”). Enmit
instancia esto significa situarnos. Re-conocerrartepde una trama, que observa, dimensiona, y peodu
sentidos sobre otra...trama, nada menos.

! Teun A. Van Dijk: La noticia como discurso. Comps#n, estructura y produccién de la informacid@@8a;
Barcelona, Paidés Comunicacion, 1990.

2 Fabbri, Paolo: El giro semiético; 1998; Barcelo@adisa, 2000, p. 122.



Nosotros y “los otros”

Considerando imposible “hablar sobre”, negandobsolato los lazos de tipos social-politico, apetaadin
ideal de objetividad inexistente en las cienciasades. Tejido social-politico, que se escribesatm sobre
sino entre actores de diferente configuracién gmiitica en histérica relacion: Oriente-Occidengt,
modelo eurocéntrico, puesto en cuestion en plegm sKXI, en general a través de los medios de
comunicacion, recortando toda reflexion sobre &sgorias de andlisis (parrafos inciales de este)tdos
procesos historicos de interrelacion, y los “magapoder” implicitos en los discursos mediaticosliados.

Dice Rossana Reguillo: “En buena medida el ordembque conocemos preserva su sentido a través del
sometimiento de los lenguajes irruptivos a unditgeion normalizada. Se trata de un proceso hestor
cuya fuerza radica en el convencimiento de queayootro orden posible y de que sus normas, suaseg!
sus preceptos son naturafes”

¢ Cbémo es posible que en varios paises se hablkagea\de civilizaciones como un proyecto de tsdeial

y politico de avanzada cuando histéricamente, ifeseshtes pueblos han estado en contacto, en amdio,

se han reconocido desde los hechos, no desdedosias? Pensemos no mas en las etapas Andalusies o
las veces que las diferentes migraciones humamasgmabiado el paisaje en diferentes lugares dpcene
voluntaria u obligada.

Hablar del asesinato de mujeres en paises de raagiaricos, no es distinto que hablar del asesidatas
mujeres en paises de mayoria cristiana, aunqueiistm nos impresione mas o por lo menos nos llEme
atencion. Hablar del asesinato de mujeres, sin @ que nos deberia impresionar. En unos seatizdi

la muerte en funcion (también tendenciosa) de &ighen otros se invisibiliza la violencia de géngor,
ejemplo, entre otras hegemonias y dominaciones, tgmdién matan. En ambos se ignoran acuerdos
internacionales de proteccion a los Derechos Huma#o los primeros se los tilda de barbaros e
incivilizados, a pesar de ignorar los procesosalenizacion y descolonizacion (sucesivas y despoly

con profundos intereses econémicos mediantes, ldeszacioned

Queda entonces, una sola salida que favorecerfadossos tanto de flujo de informacion como déodia
posible, de enriquecimiento y construccion mutwa,aduerdos basados en las normas minimas (que son
méaximas) de respeto del Derecho Internacional, ssponerlo tarea facil, ni rdpida, como sociedad en
general y como comunicadores en particular: rerauradi choque de ignorancias, darle voz al otro como
interlocutor valido, condenar y repudiar las vitddaes a los Derechos Humanos, darle reconocimiethbo

gue en la practica ha sucedido a través del tierepantercambio constante y necesario entre grupos
humanos histéricamente interrelacionados.

®Reguillo, Rossana,” Identidades culturales y esppiblico. Un mapa de los silencios” en Dialogosade
comunicacion, ISSN 1813-9248, N°. 60, Pags. 752860.

4 Sharia: transliteracion de: cuerpo de Derecho islamico. Consuetudinarion@epretacion.

5 Ver casos de procesos emancipatorios de Liban@é@rg Guinea Ecuatorial, Repiblica DemocraticaCdelgo, entre
otros, y este Ultimo, citado en medios estos UKidias a proposito de la pena de muerte a una apgstata del
Islam.



